
KEYED LOCK BOXES - SNAP SAFE X-LARGE LOCK BOX

Secure Your Valuables with Ease

The Snap Safe Lock box provides secure storage for handguns and other
valuables at home or when traveling. The included heavy steel cable secures
the Lock Box to any stationary object, car seat or the internal frame of a piece
of luggage. The Snap Safe Lock Box is ideal for concealed carry permit holders
and includes quality foam for safely storing your firearm . Provides security for
handguns and valuables Heavy steel construction with a thick foam interior 16
gauge steel cable included The Snap Safe Lock Box is a concealable accessory
for securing your valuables.

Attributes

Name: SNAP SAFE X-LARGE LOCK BOX
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100026302
Mfr. No.: 75210
Capacity: 1
Color: Gray
Height (Inches): 7''
Length (Inches): 10''
Material: Steel
Style: Handgun Rack
Width (Inches): 2''
Delivery weight: 1.95kg
UPC: 851529004242
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Sicherheitshinweise für die Snap Safe XLarge
Lock Box
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Snap Safe XLarge Lock Box entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere Aufbewahrung für Handfeuerwaffen und andere Wertsachen zu bieten und sorgt so
für Sicherheit zu Hause oder unterwegs. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
ordnungsgemäße Nutzung und die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Lock Box nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Lock Box immer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Lock Box und ihre Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Wenn du Mängel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Kundenservice.
Beachte die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung von Feuerwaffen und Wertsachen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das mitgelieferte schwere Stahlkabel, um die Lock Box an einem festen Objekt, wie einem
Autositz oder dem Rahmen eines Gepäckstücks, zu sichern.
Bewahre deine Feuerwaffe in der Lock Box mit aktivem Sicherungsmechanismus auf.
Vermeide es, übermäßiges Gewicht in die Lock Box zu legen, das ihre Kapazität überschreitet.
Lasse die Lock Box nicht unbeaufsichtigt an unsicheren Orten.
Stelle sicher, dass die Lock Box geschlossen und verriegelt ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auswahl eines Standorts1.

Wähle einen sicheren und unauffälligen Standort für die Lock Box.
Stelle sicher, dass der Standort einen einfachen Zugang ermöglicht und gleichzeitig Sicherheit
bietet.

Sichern der Lock Box2.

Verwende das mitgelieferte schwere Stahlkabel, um die Lock Box an einem festen Objekt zu
befestigen.
Fädle das Kabel durch die Lock Box und sichere es an dem gewählten Objekt.
Stelle sicher, dass das Kabel fest angezogen ist, um eine Entfernung zu verhindern.

Aufbewahrung von Wertsachen3.

Öffne die Lock Box mit dem bereitgestellten Schlüssel oder der Kombination.
Lege deine Handfeuerwaffe oder Wertsachen in die Lock Box.
Nutze das qualitativ hochwertige Schaumstoffinnenleben, um deine Gegenstände vor Kratzern und
Beschädigungen zu schützen.
Schließe und verriegle die Lock Box sicher, nachdem du die Gegenstände hineingelegt hast.

Regelmäßige Wartung4.



Überprüfe die Lock Box regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Stelle sicher, dass der Verriegelungsmechanismus ordnungsgemäß funktioniert.
Reinige die Außenseite bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die Lock Box das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr benötigt wird:

Entsorge die Lock Box gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallprodukte.
Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen oder Wertsachen entfernt und sicher aufbewahrt sind, bevor du die
Lock Box entsorgst.
Recycle Materialien, wann immer es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktproblemen beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Modellnummer und die
Einzelheiten deiner Anfrage bereithältst, um eine effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner Snap Safe XLarge Lock Box gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und Schutz priorisierst.



Safety Instruction Guide for Snap Safe XLarge
Lock Box
Introduction
Thank you for choosing the Snap Safe XLarge Lock Box. This product is designed to provide secure storage for
handguns and other valuables, ensuring safety at home or while traveling. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the lock box is used only for its intended purpose.
Always keep the lock box out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the lock box and its components for any signs of wear or damage.
If you notice any defects, discontinue use immediately and contact customer support.
Follow local laws and regulations regarding the storage of firearms and valuables.

Specific Safety Precautions for Use
Use the heavy steel cable provided to secure the lock box to a stationary object, such as a car seat or
luggage frame.
Store your firearm in the lock box with the safety engaged.
Avoid placing excessive weight in the lock box that exceeds its capacity.
Do not leave the lock box unattended in unsecured locations.
Ensure that the lock box is closed and locked when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Selecting a Location1.

Choose a secure and discreet location for the lock box.
Ensure the location allows for easy access while providing security.

Securing the Lock Box2.

Use the included heavy steel cable to attach the lock box to a stationary object.
Thread the cable through the lock box and secure it to the chosen object.
Ensure the cable is tightly fastened to prevent removal.

Storing Valuables3.

Open the lock box using the provided key or combination.
Place your handgun or valuables inside the lock box.
Use the quality foam interior to protect your items from scratches and damage.
Close and lock the lock box securely after placing items inside.

Regular Maintenance4.

Check the lock box regularly for any signs of wear and tear.
Ensure that the locking mechanism is functioning correctly.
Clean the exterior with a damp cloth and mild detergent as needed.



Disposal Instructions
When the lock box reaches the end of its life or is no longer needed:

Dispose of the lock box in accordance with local regulations for metal products.
Ensure that any firearms or valuables are removed and stored securely before disposal.
Recycle materials whenever possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the contact information provided
with your product packaging. Ensure you have the model number and details of your inquiry ready for efficient
assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the secure and effective use of your Snap
Safe XLarge Lock Box. Thank you for prioritizing safety and security.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Seguridad Snap Safe XLarge
Introducción
Gracias por elegir la Caja de Seguridad Snap Safe XLarge. Este producto está diseñado para proporcionar un
almacenamiento seguro para pistolas y otros objetos de valor, asegurando la seguridad en casa o mientras
viajas. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso adecuado
y el cumplimiento de las regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la caja de seguridad se use solo para su propósito previsto.
Mantén la caja de seguridad fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la caja de seguridad y sus componentes en busca de signos de desgaste o
daño.
Si notas algún defecto, interrumpe su uso de inmediato y contacta al servicio de atención al cliente.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento de armas de fuego y objetos de valor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el cable de acero pesado proporcionado para asegurar la caja de seguridad a un objeto
estacionario, como un asiento de coche o el marco de una maleta.
Almacena tu arma de fuego en la caja de seguridad con la seguridad activada.
Evita colocar un peso excesivo en la caja de seguridad que supere su capacidad.
No dejes la caja de seguridad desatendida en lugares no seguros.
Asegúrate de que la caja de seguridad esté cerrada y bloqueada cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando una Ubicación1.

Elige una ubicación segura y discreta para la caja de seguridad.
Asegúrate de que la ubicación permita un acceso fácil mientras proporciona seguridad.

Asegurando la Caja de Seguridad2.

Usa el cable de acero pesado incluido para sujetar la caja de seguridad a un objeto estacionario.
Pasa el cable a través de la caja de seguridad y asegúralo al objeto elegido.
Asegúrate de que el cable esté bien ajustado para evitar su remoción.

Almacenando Objetos de Valor3.

Abre la caja de seguridad usando la llave o combinación proporcionada.
Coloca tu pistola u objetos de valor dentro de la caja de seguridad.
Usa el interior de espuma de calidad para proteger tus artículos de rayones y daños.
Cierra y bloquea la caja de seguridad de manera segura después de colocar los artículos dentro.

Mantenimiento Regular4.

Revisa la caja de seguridad regularmente en busca de signos de desgaste.
Asegúrate de que el mecanismo de bloqueo funcione correctamente.
Limpia el exterior con un paño húmedo y un detergente suave según sea necesario.



Instrucciones de Desecho
Cuando la caja de seguridad llegue al final de su vida útil o ya no sea necesaria:

Desecha la caja de seguridad de acuerdo con las regulaciones locales para productos metálicos.
Asegúrate de que cualquier arma de fuego u objetos de valor sean removidos y almacenados de manera
segura antes de la eliminación.
Recicla los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o problemas del producto, consulta la información
de contacto proporcionada con el empaque de tu producto. Asegúrate de tener el número de modelo y detalles
de tu consulta listos para una asistencia eficiente.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Caja de
Seguridad Snap Safe XLarge. Gracias por priorizar la seguridad y protección.



Guide de Sécurité pour la Boîte de Verrouillage
Snap Safe XLarge
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte de Verrouillage Snap Safe XLarge. Ce produit est conçu pour offrir un stockage
sécurisé pour les armes de poing et d'autres objets de valeur, garantissant la sécurité à la maison ou lors de tes
déplacements. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation adéquate et le
respect des réglementations de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la boîte de verrouillage est utilisée uniquement à des fins prévues.
Garde toujours la boîte de verrouillage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la boîte de verrouillage et ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Si tu remarques des défauts, cesse immédiatement de l'utiliser et contacte le service client.
Suis les lois et règlements locaux concernant le stockage des armes à feu et des objets de valeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le câble en acier lourd fourni pour sécuriser la boîte de verrouillage à un objet fixe, comme un
siège de voiture ou un cadre de bagages.
Range ton arme à feu dans la boîte de verrouillage avec la sécurité engagée.
Évite de placer un poids excessif dans la boîte de verrouillage qui dépasserait sa capacité.
Ne laisse pas la boîte de verrouillage sans surveillance dans des endroits non sécurisés.
Assuretoi que la boîte de verrouillage est fermée et verrouillée lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Choix d'un Emplacement1.

Choisis un emplacement sécurisé et discret pour la boîte de verrouillage.
Assuretoi que l'emplacement permet un accès facile tout en offrant une sécurité.

Sécurisation de la Boîte de Verrouillage2.

Utilise le câble en acier lourd inclus pour attacher la boîte de verrouillage à un objet fixe.
Passe le câble à travers la boîte de verrouillage et fixele à l'objet choisi.
Assuretoi que le câble est bien serré pour éviter toute défaillance.

Stockage des Objets de Valeur3.

Ouvre la boîte de verrouillage en utilisant la clé ou le code fourni.
Place ton arme à feu ou tes objets de valeur à l'intérieur de la boîte de verrouillage.
Utilise l'intérieur en mousse de qualité pour protéger tes objets des rayures et des dommages.
Ferme et verrouille la boîte de verrouillage en toute sécurité après avoir placé les objets à
l'intérieur.

Entretien Régulier4.

Vérifie régulièrement la boîte de verrouillage pour détecter des signes d'usure et de déchirure.
Assuretoi que le mécanisme de verrouillage fonctionne correctement.



Nettoie l'extérieur avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la boîte de verrouillage atteint la fin de sa vie ou n'est plus nécessaire :

Dispose de la boîte de verrouillage conformément aux réglementations locales concernant les produits en
métal.
Assuretoi que toutes les armes à feu ou objets de valeur sont retirés et stockés en toute sécurité avant la
mise au rebut.
Recycle les matériaux chaque fois que cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les problèmes de produit, merci de te référer aux
informations de contact fournies avec l'emballage de ton produit. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les
détails de ta question prêts pour une assistance efficace.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ta
Boîte de Verrouillage Snap Safe XLarge. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la protection.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Snap Safe
XLarge Lock Box
Introduzione
Grazie per aver scelto la Snap Safe XLarge Lock Box. Questo prodotto è progettato per fornire una
conservazione sicura per pistole e altri oggetti di valore, garantendo sicurezza a casa o durante i viaggi. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e la
conformità alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la cassetta sia utilizzata solo per il suo scopo previsto.
Tenere sempre la cassetta lontano dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la cassetta e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Se si notano difetti, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto clienti.
Seguire le leggi e le normative locali riguardanti la conservazione di armi da fuoco e oggetti di valore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il cavo di acciaio pesante fornito per fissare la cassetta a un oggetto fisso, come un seggiolino
auto o la struttura interna di un pezzo di bagaglio.
Conservare la propria arma nella cassetta con la sicura inserita.
Evitare di posizionare un peso eccessivo nella cassetta che superi la sua capacità.
Non lasciare la cassetta incustodita in luoghi non sicuri.
Assicurarsi che la cassetta sia chiusa e bloccata quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione di una Posizione1.

Scegliere una posizione sicura e discreta per la cassetta.
Assicurarsi che la posizione consenta un facile accesso garantendo al contempo la sicurezza.

Fissare la Cassetta2.

Utilizzare il cavo di acciaio pesante incluso per attaccare la cassetta a un oggetto fisso.
Infilare il cavo attraverso la cassetta e fissarlo all'oggetto scelto.
Assicurarsi che il cavo sia ben stretto per prevenire la rimozione.

Conservazione degli Oggetti di Valore3.

Aprire la cassetta utilizzando la chiave o la combinazione fornita.
Posizionare la propria pistola o gli oggetti di valore all'interno della cassetta.
Utilizzare l'interno in schiuma di qualità per proteggere gli oggetti da graffi e danni.
Chiudere e bloccare la cassetta in modo sicuro dopo aver posizionato gli oggetti all'interno.

Manutenzione Regolare4.

Controllare regolarmente la cassetta per eventuali segni di usura e strappi.
Assicurarsi che il meccanismo di chiusura funzioni correttamente.
Pulire l'esterno con un panno umido e un detergente delicato se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cassetta raggiunge la fine della sua vita utile o non è più necessaria:

Smaltire la cassetta in conformità con le normative locali per i prodotti metallici.
Assicurarsi che eventuali armi da fuoco o oggetti di valore siano rimossi e conservati in modo sicuro
prima dello smaltimento.
Riciclare i materiali ogni volta che è possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o problemi del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto. Assicurarsi di avere il numero di modello e i
dettagli della propria richiesta pronti per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace della vostra
Snap Safe XLarge Lock Box. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la protezione.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Snap Safe
XLarge Låseboks
Introduksjon
Takk for at du valgte Snap Safe XLarge Låseboks. Dette produktet er designet for å gi sikker oppbevaring for
håndvåpen og andre verdifulle gjenstander, og sikrer trygghet hjemme eller når du reiser. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre riktig bruk og overholdelse av sikkerhetsforskrifter.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at låseboksen kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold alltid låseboksen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig låseboksen og dens komponenter for tegn på slitasje eller skade.
Hvis du oppdager noen defekter, slutt å bruke den umiddelbart og kontakt kundesupport.
Følg lokale lover og forskrifter angående oppbevaring av skytevåpen og verdifulle gjenstander.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk den medfølgende kraftige stålkabelen for å feste låseboksen til en stasjonær gjenstand, som et
bilsete eller rammen av bagasje.
Oppbevar våpenet ditt i låseboksen med sikkerheten aktivert.
Unngå å plassere overdreven vekt i låseboksen som overskrider dens kapasitet.
Ikke la låseboksen stå uten tilsyn på usikrede steder.
Sørg for at låseboksen er lukket og låst når den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Valg av plassering1.

Velg en sikker og diskret plassering for låseboksen.
Sørg for at plasseringen gir enkel tilgang samtidig som den gir sikkerhet.

Feste låseboksen2.

Bruk den medfølgende kraftige stålkabelen for å feste låseboksen til en stasjonær gjenstand.
Trekk kabelen gjennom låseboksen og fest den til den valgte gjenstanden.
Sørg for at kabelen er stramt festet for å forhindre fjerning.

Oppbevaring av verdifulle gjenstander3.

Åpne låseboksen med den medfølgende nøkkelen eller kombinasjonen.
Plasser håndvåpenet eller verdifulle gjenstander inne i låseboksen.
Bruk det kvalitets skuminteriøret for å beskytte gjenstandene dine mot riper og skade.
Lukk og lås låseboksen sikkert etter å ha plassert gjenstander inne.

Regelmessig vedlikehold4.

Sjekk låseboksen regelmessig for tegn på slitasje og skade.
Sørg for at låsemekanismen fungerer som den skal.
Rengjør utsiden med en fuktig klut og mildt rengjøringsmiddel etter behov.



Avfallsinstruksjoner
Når låseboksen når slutten av sin levetid eller ikke lenger er nødvendig:

Kast låseboksen i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
Sørg for at eventuelle skytevåpen eller verdifulle gjenstander er fjernet og oppbevart sikkert før
avhending.
Resirkuler materialer når det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet, bruk eller produktproblemer, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som følger med produktpakningen. Sørg for at du har modellnummeret og detaljene om
henvendelsen klar for effektiv assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Snap
Safe XLarge Låseboks. Takk for at du prioriterer sikkerhet og trygghet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Skrzynki na Klucz
Snap Safe XLarge
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Skrzynki na Klucz Snap Safe XLarge. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zapewnienia bezpiecznego przechowywania pistoletów i innych cennych przedmiotów, gwarantując
bezpieczeństwo w domu lub w podróży. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe użytkowanie i przestrzeganie przepisów bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że skrzynka na klucz jest używana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Zawsze trzymaj skrzynkę na klucz poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj skrzynkę na klucz i jej komponenty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z obsługą klienta.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania broni palnej i cennych przedmiotów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Użyj dołączonego ciężkiego stalowego kabla, aby zabezpieczyć skrzynkę na klucz do stacjonarnego
obiektu, takiego jak siedzenie samochodowe lub rama bagażu.
Przechowuj swoją broń w skrzynce na klucz z włączonym zabezpieczeniem.
Unikaj umieszczania w skrzynce na klucz nadmiernej wagi, która przekracza jej pojemność.
Nie zostawiaj skrzynki na klucz bez nadzoru w nieubezpieczonych miejscach.
Upewnij się, że skrzynka na klucz jest zamknięta i zablokowana, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Wybór Lokalizacji1.

Wybierz bezpieczną i dyskretną lokalizację dla skrzynki na klucz.
Upewnij się, że lokalizacja umożliwia łatwy dostęp, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo.

Zabezpieczanie Skrzynki na Klucz2.

Użyj dołączonego ciężkiego stalowego kabla, aby przymocować skrzynkę na klucz do
stacjonarnego obiektu.
Przełóż kabel przez skrzynkę na klucz i zabezpiecz go do wybranego obiektu.
Upewnij się, że kabel jest mocno zapięty, aby zapobiec jego usunięciu.

Przechowywanie Cennych Przedmiotów3.

Otwórz skrzynkę na klucz za pomocą dołączonego klucza lub kombinacji.
Umieść swoją broń lub cenne przedmioty wewnątrz skrzynki na klucz.
Użyj wysokiej jakości pianki wewnętrznej, aby chronić swoje przedmioty przed zarysowaniami i
uszkodzeniami.
Po umieszczeniu przedmiotów wewnątrz, zamknij i zablokuj skrzynkę na klucz.

Regularna Konserwacja4.

Regularnie sprawdzaj skrzynkę na klucz pod kątem oznak zużycia i uszkodzeń.
Upewnij się, że mechanizm zamka działa poprawnie.



W razie potrzeby czyść zewnętrzną część skrzynki za pomocą wilgotnej szmatki i łagodnego
detergentu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Gdy skrzynka na klucz osiągnie koniec swojego życia lub nie jest już potrzebna:

Utylizuj skrzynkę na klucz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Upewnij się, że wszelkie broń lub cenne przedmioty zostały usunięte i przechowywane w sposób
bezpieczny przed utylizacją.
Recykluj materiały, gdy to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub problemów z produktem,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu. Upewnij się, że
masz numer modelu oraz szczegóły zapytania, aby uzyskać skuteczną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Skrzynki na Klucz Snap Safe XLarge. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i
ochrony.



Turvallisuusohjeet Snap Safe XLarge
Lukituslaatikolle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Snap Safe XLarge lukituslaatikon. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista säilytystä
käsipyssyille ja muille arvoesineille, varmistaen turvallisuuden kotona tai matkustaessa. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean käytön ja turvallisuusmääräysten noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että lukituslaatikkoa käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä lukituslaatikko aina lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti lukituslaatikko ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos huomaat vikoja, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä asiakastukeen.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja arvoesineiden säilytystä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä mukana tulevaa raskasta teräsköyttä lukituslaatikon kiinnittämiseen paikallaan olevaan
esineeseen, kuten auton istuimeen tai matkalaukun sisäkehykseen.
Säilytä aseesi lukituslaatikossa turvallisuus päällä.
Vältä liiallista painoa lukituslaatikossa, joka ylittää sen kapasiteetin.
Älä jätä lukituslaatikkoa vartioimattomana turvattomiin paikkoihin.
Varmista, että lukituslaatikko on suljettu ja lukittu, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Sijainnin Valinta1.

Valitse lukituslaatikolle turvallinen ja huomaamaton sijainti.
Varmista, että sijainti mahdollistaa helpon pääsyn samalla, kun se tarjoaa turvallisuutta.

Lukituslaatikon Kiinnittäminen2.

Käytä mukana olevaa raskasta teräsköyttä lukituslaatikon kiinnittämiseen paikallaan olevaan
esineeseen.
Suorita köysi lukituslaatikon läpi ja kiinnitä se valittuun esineeseen.
Varmista, että köysi on tiukasti kiinnitetty estämään sen poistamisen.

Arvoesineiden Säilyttäminen3.

Avaa lukituslaatikko käyttämällä mukana olevaa avainta tai yhdistelmää.
Aseta käsipyssy tai arvoesineet lukituslaatikkoon.
Käytä laadukasta vaahtoa suojataksesi esineitä naarmuilta ja vaurioilta.
Sulje ja lukitse lukituslaatikko huolellisesti esineiden asettamisen jälkeen.

Säännöllinen Huolto4.

Tarkista lukituslaatikko säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
Varmista, että lukitusmekanismi toimii oikein.
Puhdista ulkopinta tarvittaessa kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella.



Hävittämisohjeet
Kun lukituslaatikko saavuttaa elinkaarensa loppupisteen tai sitä ei enää tarvita:

Hävitä lukituslaatikko paikallisten metallituotteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki aseet tai arvoesineet on poistettu ja säilytetty turvallisesti ennen hävittämistä.
Kierrätä materiaaleja aina kun mahdollista.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai tuotteeseen liittyvistä ongelmista, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon. Varmista, että sinulla on malli ja kysymystiedot valmiina tehokasta
apua varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Snap Safe XLarge lukituslaatikon turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja suojan etusijalle.



Säkerhetsinstruktionsguide för Snap Safe XLarge
Lock Box
Introduktion
Tack för att du valt Snap Safe XLarge Lock Box. Denna produkt är utformad för att erbjuda säker förvaring för
handeldvapen och andra värdesaker, vilket säkerställer säkerhet hemma eller när du reser. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt användning och efterlevnad av säkerhetsregler.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att lådan endast används för sitt avsedda syfte.
Håll alltid lådan utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet lådan och dess komponenter för tecken på slitage eller skador.
Om du upptäcker några defekter, avbryt användningen omedelbart och kontakta kundsupport.
Följ lokala lagar och förordningar angående förvaring av skjutvapen och värdesaker.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd den medföljande kraftiga stålkabeln för att fästa lådan vid ett fast objekt, såsom en bilstol eller
ramen på en resväska.
Förvara ditt vapen i lådan med säkerheten aktiverad.
Undvik att placera överdriven vikt i lådan som överskrider dess kapacitet.
Lämna inte lådan obevakad på osäkra platser.
Se till att lådan är stängd och låst när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Välja en plats1.

Välj en säker och diskret plats för lådan.
Se till att platsen tillåter enkel åtkomst samtidigt som den erbjuder säkerhet.

Säkra lådan2.

Använd den medföljande kraftiga stålkabeln för att fästa lådan vid ett fast objekt.
Trä kabeln genom lådan och fäst den vid det valda objektet.
Se till att kabeln är ordentligt fastsatt för att förhindra borttagning.

Förvara värdesaker3.

Öppna lådan med den medföljande nyckeln eller kombinationen.
Placera ditt handeldvapen eller värdesaker inuti lådan.
Använd det kvalitetsfoaminre för att skydda dina föremål från repor och skador.
Stäng och lås lådan ordentligt efter att ha placerat föremålen inuti.

Regelbunden underhåll4.

Kontrollera lådan regelbundet för tecken på slitage och skador.
Se till att låsmekanismen fungerar korrekt.
Rengör utsidan med en fuktig trasa och milt rengöringsmedel vid behov.



Avfallsinstruktioner
När lådan har nått slutet av sin livslängd eller inte längre behövs:

Kassera lådan i enlighet med lokala förordningar för metallprodukter.
Se till att eventuella skjutvapen eller värdesaker tas bort och förvaras säkert innan kassering.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktproblem, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning. Se till att du har modellnumret och detaljer om din
förfrågan redo för effektiv assistans.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av
din Snap Safe XLarge Lock Box. Tack för att du prioriterar säkerhet och trygghet.



Bezpečnostní pokyny pro zamykací box Snap Safe
XLarge
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali zamykací box Snap Safe XLarge. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné uložení pro pistole a další cennosti, čímž zajišťuje bezpečnost doma nebo na cestách. Před použitím
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili správné použití a dodržování
bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že zamykací box je používán pouze k určenému účelu.
Vždy uchovávejte zamykací box mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte zamykací box a jeho součásti na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad, okamžitě přestaňte box používat a kontaktujte zákaznickou podporu.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se uložení střelných zbraní a cenností.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte těžký ocelový kabel, který je součástí dodávky, k zabezpečení zamykacího boxu k
stacionárnímu objektu, jako je autosedačka nebo rám zavazadla.
Uložte svou zbraň do zamykacího boxu se zapnutou bezpečnostní pojistkou.
Vyhněte se umisťování nadměrné hmotnosti do zamykacího boxu, která překračuje jeho kapacitu.
Nenechávejte zamykací box bez dozoru na nezajištěných místech.
Ujistěte se, že je zamykací box zavřený a zamčený, když se nepoužívá.

Pokyny pro instalaci a použití

Výběr místa1.

Zvolte bezpečné a diskrétní místo pro zamykací box.
Ujistěte se, že místo umožňuje snadný přístup, zatímco poskytuje bezpečnost.

Zabezpečení zamykacího boxu2.

Použijte přiložený těžký ocelový kabel k připevnění zamykacího boxu k stacionárnímu objektu.
Protáhněte kabel skrze zamykací box a zabezpečte ho k vybranému objektu.
Ujistěte se, že je kabel pevně utažen, aby se předešlo jeho odstranění.

Uložení cenností3.

Otevřete zamykací box pomocí poskytnutého klíče nebo kombinace.
Umístěte svou zbraň nebo cennosti dovnitř zamykacího boxu.
Použijte kvalitní pěnový interiér k ochraně vašich položek před poškrábáním a poškozením.
Po umístění položek dovnitř zamykací box bezpečně zavřete a zamkněte.

Pravidelná údržba4.

Pravidelně kontrolujte zamykací box na jakékoli známky opotřebení.
Ujistěte se, že zámkový mechanismus funguje správně.
Čistěte exteriér vlhkým hadříkem a mírným detergentem podle potřeby.



Pokyny pro likvidaci
Když zamykací box dosáhne konce své životnosti nebo již není potřeba:

Likvidujte zamykací box v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Ujistěte se, že všechny zbraně nebo cennosti jsou odstraněny a bezpečně uloženy před likvidací.
Recyklujte materiály, kdykoli je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, použití nebo problémů s produktem, prosím, odkazujte na kontaktní
informace uvedené v balení vašeho produktu. Ujistěte se, že máte připravené číslo modelu a podrobnosti svého
dotazu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
zamykacího boxu Snap Safe XLarge. Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti a ochraně.
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